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 پیشگفتار نویسنده بر ترجمة فارسی
 

توو م ر تد  ب اسم وور ة بوواا ام ووامآر ن .وو     آوو     علوو ا تماعوومعر  وو می اووق  لوو تی  ماوو  
هومی هدو هو و آو د هو هع و ی ت  ا      نس تدتی ت اصم ی، تماعمعر و فسهنگر نلشامد  و    آظس.ق

وت وةا تصصول پ نلشم تآشوگمهر و      ت علت، کممب  ممکس، ت ل   ومکلو و .م  مکس واوس اوق  
همی مودةمم ام امی ک  لک و تم ح  کعاسی خوموم   م م ت ع و فسهنگ تآشگمهر خ    سلعمً ا

هم ا  آ   تلباوق   آ  .ک  بنم.ر  تبان  و انماست.ن طبلعامً ت.ن م ت ع استی  آمی  نبع ب ته  و آع آق
هم م ت وع ام وامی    ت.ن تمتبمط ام تمم.خ ام امی  لللر فستتس تد تصم ف .م  صلصت  تبت  استی  ی

تی  هم و  ثمم فسهنگور  بن ةر  تبان  کق  م علن نل ل ةر و ظستفت،   ل  تآ .شقاق ت.ن  لل  فس.
کلور   ب آ  و  م علن حمب، تد اسلممی م مپ اق ا  آ  کق هع نمی تم  ی د می تصسلن و تقلل   ر
کنن   و آل  چملشر استی  ی   واق   تعللن  د  آرهم   افموپ و الگمآق ا  آ   ت.ن م ت ع و فسهنگ

بوع لر ا  آو     ب آ  کق   عر م می ی  بانر اس اسم ر   مآلاا تمونم.ر  صس ب  رهم تد آظس.ق
کس آو    آص ی موبنگستآق بمه ی  اضم  ام م ت ع   می  م حمب ت  عق عسضوق  ور   و هع نلن اق

 کق کمآ ی تصلر ت مق ت.ن  افکستی ا   
ی تآا تعور اوم   هوم  ع  گر عل ا تماعمعر اق  قم.سا تمم.خر و تخالمم آظس.وق  تن م نس تد ار

دمی  ی ا   کق تمم.خ ام وامی  ت عمی وضعلت تد . ی )آع آا اممد  ی ت اصم  ک  لک ت ت( ا
تآگل  ت ت کق اگو .لو   مخومی حو دا ام وامی هوو  م ت.ون        حمب و   ق تد آظسهم  ص  ب   امت.ن

س اوم علو ا   ت اثنمی   تم  آم م ع  ا چن تآر اوق حفوت تبوم ب آظو      تقصلس آب  آ  د.ست اق م ت.ر ار
همی دامآر او   و   تماعمعر آشمی آ ت آ ؛ تأکل  ت.ن   مخمی الش تد هس چل ی اس تول .ت   ممپ

 تآسان   تلباق ت.ن طوسد تلقور    غملبمً هلچ آ ع ت ا لالر مت ومتی آق    ب تد  ا ی ام امآر وتم  آعر
سن .م  و د  فلنلور   ت تی تد تبخمصر چ ی  لخم.ل  مُ افُاسِف، ملن هس. ةم  عما آب   و  ر  هلچ

تمم.خ »کس آ  و ت م   هم استی خلق تفم لس آ  ت افم    ر آما اس  کق تد آظستپ   م    م  .گس مباق
، اق تعبلس آظس.ا نلشسفت علعر تم س کو هن، اوق طو م  ةوع غلسآظوسی .وم حاور        «ام امی  اعممف

ح و  السوت  ومب   ض آظسی ا    ت.ن ت س  م    دش  تآشد .می تد  ی هو الشاس  ش    ا    تم 
نلش، تةس  تآشد  اق ممی ةس  ومی صسف تط عمپ حقلقر حار چلو ی هوو تد تصو ب کلور     
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آموخت، این امر معطوف به  بحهد بربهارن معهابس بایهوابی ن بهجن  تو ه  به           تحلیل تاریخی می
هایی بهرا  برریهی شتشهو  ن هوب باشهو        ها بوب. این فکر ک  ممکن ایت شیوه مسئلة تفسیر آ 

ها را بابیجه ابگارب، بهجتوی بهوب که  فهرب      تقجم شواهج موعی را زیر یؤال ببرب یا کلاً آ باشج ک  
 شج.   فقط بر بنرن تحصیلات تکمیلی با آ  رنیارن می

ه برریی یوبابیا  ن رنمیا  رنزشهار کلایهیک ه از    « تاریخ بایوا »یک تامل مهم،  جایی 
بوب. بها ن هوب  که  بر     ۰۸۹۱بر بریوابیا تا بهة خصوص   ها ب  بر بسیار  از بابشگاه« تاریخ»مابقی 

تیار ببهوب ن   آغاز یجن بیسوم تلوم ا وماتی تمجتاً از تاریخ رنیگربا  شجه بوببج، این  جایی تمام
بر فرابس ( بر پی کم کرب  این فاصهل    آبالنیژه مکوب  ب  بعج بعضی از مورخا  )ب  ۰۸۹۱از بهة 

ب  اخویار کرببج ک  بیشور شبی  تلوم ا ومهاتی بهوب. یکهی    برآمجبج ن برا  برریی شتشو ، رنیکر
از بلایلی ک  مو ب شج من بیجشاهی تا حج  موفانت بسهبت به  شهیون غاتهب تهاریخ بایهوا  بر       

هها  رشهوة تهاریخ بر مقطهس کارشعایهی بریهی بربهارن مسها ل          پیش بگیرم این بهوب که  بر بر   
 آشهعا کهرب. مسها ل   « نرز  تهاریخ »هها    یوهتمومی تاریخ ن وب باشت ک  مرا با طیفی از بیگر شه 

ها فقط بعجها بر بهازبگر    ریخو  بوب ن بسیار  از آ  بسبواً آشفو  ن برهم شجه بر این بر ، مطرح
بوب ک  برا  من مععا یافوعج ه تا حج ، اشهر بخهواهم صهابا باشهم به  ایهن بتیهل که  بر آ  زمها             

بگارش  سوارها  ژنرباتیسوی معطوف بوب تها  ها  موییقی ن  حوا  من بیشور ب  بواخون بر شرنه
فهر  ایایهی را بهرا  مهن محهرز کهرب که  فهرب         یهک  بر  این ام. اما شترابج   مطاتعات اصلی

به  مطاتعهة   که  صهرفاً    همواره بایج رنیکرب ن مفاهیم مورخها  را مهورب پریهش رهرار بههج به  ایهن       
کهارتو   تهاریخ خرهرب  لاخص ؛ ن ذکهر نعهج بموبهة اصهلی ه بها      هها بسهعجه کعهج    آ  هها   شیهر   بویجه  

بههج که  صهرفاً بها موفهانت ابجیشهیج         بما  فربا  برنبل ه بشا  مهی   تمام بلعجمجتشیعوسبورگ ن 
 ابگیز از آ  بیت یافت.   توا  ب  بنربمایی ایایاً موفانت ن هیجا  را س ب  شتشو  می

ری این بگرش پس از ابوخاب رشوة تاریخ بایوا  ن یپس آغاز پهژنهش بکوهر  بها مهن بها     
شعایی بسیار با صراحت بیشور  تعهوا    مابج. بر آ  یطح از مطاتعات بحد بر باب بظری  ن رنش

فیعلی ن تأثیر حهال کسهابی نهو  کیهت ههاپکیعز، پهل         شج، ب  فقط ب  خاطر تأثیر شتشوة موز می
خوابهجم ناحهح بهوب که  طهرز تلقهی        ههایی که  مهی    کارتلج ن آبووبی ایعابشر ، بلک  از پژنهش

شرایاب  بر میا  بسیار  از مورخا  مهم ن معوبر حوزن بایهوا  بهر  ها  مابهجه      ن اثباتحجبظر  
نگوبه   »آمج: اشر بابشهجویا    ها. بتیل این امر ب  بظر ناحح می ایت ن  ریج ب  بابشجویا  آ 

را مطاتع  بکععج، بلکه  صهرفاً به  شهربآنر  اطلاتهات ن فراشیهر  معهابس موعهی         « تاریخ نرزیج 
  س لا رم بیشهور آبها  تهابات فکهر  خهوب را باخوبآشهاه از طریه  تقلیهج خواهعهج          بپربازبج، پ
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كننااد عماادت ً  هاا  تقليااد مااي پرورانااد و  ر صاانرتي كااه منرخاا ني كااه اياان  انشااجني ن از آن   
گراي ني غيرنظری ب شند  اين هم ن چيزی است كه  انشجني ن به آن مبادل خناهناد شاد.     اثب  

ها  و عاد  قطعيات      هناد با  مب بثاه     لعاة خان  را ا اماه ماي    صحيح است كه  انشجني ني كه مط
ا مناجه خناهند شد اما  ايان امار     شن ختي ويوه  ر خصنص اين مس ئل نظری و رو  بيشتری ا به 

كنناد بساي ر  يرهنگا       برای اكثريت  انشجني ني كه  انشگ ه را پاس از ك رشن ساي تارک ماي    
   ر آمنز  و تشنيد اين  انشاجني ن باه نحان     خناهد بن . اگر ص  ا ب شي  ب يد بپ يري  كه م

 اي .   صحيح نقد ي  تأمل ك في  ر ب   تفسير گ شته ن ك   بن ه
ايا  را  ر مادارپ پا يين اسات  ی  انشاگ ه ا اماه  ا           بن براين  هنگ مي كه من مسير برفه

شات  زيارا  ر   تر از آن بن  كاه انتظا ر  ا    رصد  فرصتي برای تغيير وضعيت برآمد . اين ك ر آس ن
ه ی ت ري   رسي وجن   اشت كه به ننعي  رآمدی بر ت ري  ب ست ن بن . از آنجا    بسي ری از گروه

كه من آن را بر عهده بگيار  خرساند بن ناد      كه هيچ كس واقع ً خناه ن تدريس آن نبن  و از اين
  ی  انشاجني ن  ه ی متما  سروصدا آن را برای اهداف خن   تغيير م هيت  ه . نسل من تنانست  بي

اناد )اگار يكاي  و  انشاجن از      شن سي ت ريخي ت   آور ه ه ی مرا  ر ب   نظريه و رو  سخنراني
آمادب ا بخا      آماد آن سا ل  سا ل خانبي باه شام ر ماي        ه  خنشش ن ماي  مي ن ورو ی واقع ً از آن

ناد ف ياد  آن   تنان ماي  اكنانن ه  بعد البته بيشتر به  يگاران اظها ر كر ناد كاه      ه  س ل ای از آن عمده
آيناد. ايان كتا   مساتقيم ً از  ل آن      ه  را بفهمند و متنجه شنند كه چقدر به ك رشا ن ماي   كبس

پروژه بيرون آمد؛ ت  بدی برای اينكه فرصتي بن  ت  بتنان  به  انشجني ن چيزی برای مط لعه باده   
تنانسات     اشات  ماي  كه مستقيم ً به  رس مربنط ب شد  بخشي نيز چنن اين كت بي بن  كه مان آرزو  

برانگياز كاه ممكان بان  بتانان  بار        ای به اين اميد بحث  ر زم ن  انشجنيي مط لعه كن   و ت  اندازه
ها  اثار بگا ار   بتاي اگار فقاط ياک  انشاجن كتا   را           آمنز  ت ري  ب ست ن  ر  يگر  انشگ ه

 فتد.  بيخناند و  رب ر  شين  پووه  و آمنز  منضن  به تر يد ب
خنر  كه كتا     كه گ ه و بيگ ه به كسي برمي   تغييری ايج   كر ؟ سنای اينآي  اين كت 

رسد كه رشتة تا ري    را خنانده و به ك ر  آمده است  مطلق ً هيچ اطبعي ندار . مسلم ً به نظر مي
شان ختي و اخا     ب ست ن  ر ب ل ب ضر بسي ر بيشتر آم    بحث  ر خصنص مسا ئل نظاری و رو   

ه ی مختلف علن  اجتما عي اسات ا هرچناد هنانز كسا ني هساتند كاه          از رشته ه  و مف هي  انديشه
ها    ه  به طنر بت   ر اقليت هستند.  رست است كاه هماة ايان    اند ام  آن سرسخت نه غيرنظری م نده

كاه مادركي  ال بار تفا و   ر يا  گيری منضان  از سانی          ر سطح پووه  و نشر است ت  ايان 
است  ان پ يرای مج  لا  نظاری هساتند و آن را  ر آمانز  خان       انشجني ن ب شد ام  اگر بيشتر 
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كنند  ب يد چيزی  ر ب ل تغيير ب شد. به هر تقدير  اين بدان معن ست كاه ويراسات جديادی     لح ظ مي
را معطانف  تری را منر  بحث قرار  هد و تنجه خان    ه يي بسي ر متنن  تنانست مث ل از اين كت   مي

ه  و رويكر ه ی متف و  بارای بررساي گ شاتة ب سات ني       ست ن از نظريهبه استف    منرخ ن بنز  ب
ها  را   گرفت آن ه  و رويكر ه يي بپر از  كه تنه  اگر كسي تصمي  مي كه فقط به نظريه كند ت  اين

 منر  استف  ه قرار گيرند. تنانستند مياتخ ذ كند  
ج  و مطارح با قي م ناده    ه ی كت   ب كن  كه ب   يدگ ه كننني نيز بيشتر قسمت گم ن مي

ها يي بارای    ب شد.  رست است كه اكثر منرخ ن از بحث  ر ب   طبقاه و پ يگا ه باه مث باه شاينه     
ها ی متفا و  از    كلاي معطانف باه تلقاي     اند )تنجه تقريبا ً باه   تبيين جنامع ب ست ني  ست كشيده

هندگ ن اقتصا    و تأكيد بر تجربة ذهني به ج ی س خت ره ی عيني استب. بسي ری از پوو« هنيت»
و « گرايااي باادوی»بناادی مياا ن  خناهنااد باا ور كننااد كااه مج  لااه از تقسااي   ب ساات ن سااخت مااي

ا   گ ر كر ه است؛ اگر بخناهي  ص  ا  كه من  ر اين كت   به اجم ل شرح  ا ه« گری مدرن»
  از «كا رايي »ب شي  اين يک خي ل ب طل است و ي  اينكه تبشي است ت   ر عن  با  صاحبت از   

مسئلة كه آي  س خت ره ی اقتص   ب ست ن اس س ً ب  اقتص   مدرن متف و  بن ه است ي  ناه طفاره    اين
شاده  ر كتا   همانا ن كا رايي خان  را باه        روند. به زع  من  ر هر  و منر   مب باث مطارح  

عننان  رآمدی بر مس ئل بني  ين و راهنم يي  ر ب   ب فت ری كاه مجا  لا  تا ريخي جا ری  ر     
بر ار  ر اين زمينه هنانز   گيرند  بفظ كر ه است  بتي اگر بسي ری از اشخ ص ن   ميآن انج   

واقع ً به اين منضن  اذع ن نداشته ب شند ا و بتي اگر جزئي   مج  لا   ر اين پ نز ه س ل اخير  
رفت!ب. به همين نحان    طنر كه اميد آن مي وسنی  يگری تغيير جهت  ا ه ب شند )هم ن به سمت

انگياز   ه ی هيج ن ووهشي  ر زمينة ت ري  محيط ب ست ن به طنر چشمگيری بر اثر پروژهك ره ی پ
مشترک مي ن منرخ ن و  انشمندان گستر  ي فته است ا ام  از آنج  كه اين ك ر بيشاتر معطانف    

تر  ر خصنص اقلاي   ر  وران ب سات ن يا  طا عنن اسات تا  ارائاة         به گر آوری اطبع   جزئي
كن  تغييرا  محيطي با  فرايناده ی تا ريخي  گما ن      خصنص نحن  بره  ه ی جديد  ر نظريه

ها ی نانين و    شن سي همان ن  رآمد سن مندی بر شاينه  كن  كه فصل مربنط به برو ل و بن  مي
 تر انديشيدن  ر ب   ت ري  ارائه  هد.  رازمد 

 هنيات    ترين  گرگنني از زم ن نگا ر  كتا   تر ياد  ر با      مببظه به ابتم ل زي    ق بل
شد مسال  انگ شات كاه     آيد  ر آن زم ن مي طنر كه از عننان برمي و بق ی كل رشته است. هم ن

چيست. مسئله صرف ً فقط اين بن  كه آي  ت ري  ب سات ن ب ياد   « ت ري  ب ست ن» انند مرا  از  همه مي
سن  شن  زيرمجمنعة رشتة مط لع   كبسيک )ب  تمركز بر زب ن و ا بي   ينن ني و لاتينب مح
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ي  رشتة ت ري . امروزه  م  اذع ن  اري  اين فر  كه جنامع ينن ن و رو  تنه  منضنع تي هساتند  
كه  ر مديترانة روزگ ر كبسيک ارز  بررسي  ارند گست خ نه و ميراث روزگ ر استعم ر بن ه 

بعضاي از  هساتند. بتاي   « ب سات ن »كه بپنداري  اين جنامع تنه  معرف ن ت ري   است چه رسد به اين
تاری اتخا ذ كار : ماثبً      تر و غيرامپري ليستي  ارند كه ب يد اصطبح  قيد محقق ن  ب ل اظه ر مي

ای از آن  ای  يگار خناها ن رشاته    عده«. ت ري  ينن ن و رو  ب ست ن»ي  « مط لع   مديترانة ب ست ن»
نياز  لااقال   نب شاد  هند  چين و آفريق ی روزگا ر كبسايک   ه  ش مل تر هستند كه اگر  ه  كلي

تانان تنقاع  اشات كاه هار پووهشاگری بار         جنامع خ ور نز يک ب ست ن را  ربرگير . البته نمي
ها ی   رسا ند كاه پاووه     ه  مسلط ب شد بلكه بيشتر اين منضن  را ماي  ه  و سنت تم مي اين زب ن

 پ ير خناهند بن . جمعي امك ن آينده تنه  به صنر   ست
ه اين فرصت  ست  ا ه است ت  ب  شم   انشاجني ن  برای من منجب امتن ن بسي ر است ك

 ان ؛ امری كاه  ر عاين با ل     رغ  اينكه بتي يک كلمه از زب نت ن نمي ايراني سخن بگني  علي
اطبعي خن  اعتراف كن . ب وجن ی كه  يدگ ه من  ربا ر    آميز ه  است چنن ب يد به بي  لهره

كلي سنتي اسات. ماأمن و    انه بن    ان  پ ية من بهرشتة ت ري  ب ست ن  ر آن زم ن نسبت ً بني  ستيز
كاه باي  از بيسات سا ل اسات       مأوای من ايت لي ی رومي و آتن روزگا ر كبسايک اسات. ايان    

ا  شرح مختصری از ايران س س ني و برآمادن اساب  و تأكياد بار نقا  جناماع نخساتين         تنانسته
ر ب   اروپا ی روزگا ر ب سات ن    ه ي    خ ور نز يک  ر برآمدن ينن ن كبسيک را  ر سخنراني

متأخر بگنج ن  منجب   مسر  بسي ر من است ام  بتي برای يک لحظاه ها   رصاد  پاووه      
 آي .  ه  برنمي  ر اين بنزه

را  ر معنا ی يننا ن و رو  باه    « ت ري  ب سات ن »سنای اين منضن  كه من ن خن آگ ه اصطبح 
انادازه  ر بررساي     شد كاه نتانان آن را باه هما ن    ا   گم ن نكن  چيز  يگری  ر اين كت   ب  ك ر بر ه

جنامع خ ور نز يک ب ست ن )ي  به واقع هر ج معة پيش مدرن  يگاریب باه كا ر بسات.  ر بقيقات  باه       
نظر  ممكن است منار  مطرح شده  ر كت   برای اين جنامع بيشتر بج  ب شد. ايان خطار  باداقل از    

تنانناد خا ور نز ياک و ما بقي       ن بانز  ب سات ن نماي   كه منرخا   يد من  وجن   ار  كه اذع ن به اين
انادوزی   د بارای  انا   نتنان ه ی قديمي مي اوراسي  را ن  يده انگ رند منجر به اين فر  شن  كه رو 

را به  رستي ارزيا بي كناي .  رسات بارعكس  بهتارين      ه   ت  اينكه زم ني بعده  بتناني  آنبسنده ب شند 
عننان شاريک برابار  ر    نز يک ب ست ن بتناند ج يگ ه ش يستة خن  را بهكه مط لع   خ ور  راه برای اين

شان ختي منشاك ف نه و    ك ر علمي به  ست آور  اين است كه از هم ن ابتادا باه لحا ظ نظاری و رو     
ها ی متعلاد باه فرهناگ فرا سات       پرستي معادو ی از ننيساندگ ن و ماتن    و كهنه  نظری ف رغ از تنگ
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كنند. اين  گرگنني  ر  يدگ ه م  راجاع باه گ شاته ا اروپا  از بساي ری        متع رف عمل« ت ري  ب ست ن»
ا ني زمند آن است تا  با   گرگانني  ر    ع ل   مركز  و نه استجه    صرف ً ب شية غربي ت ري  اوراسي  

ها ی فكاری كهان     كاه اجا زه  هاد تا  قادر       س خت ره ی نه  ين مط لع   ب ست ن همراه ب شد نه ايان 
 سلطة خن  را استمرار بخشند.   امپري ليستي همان ن

به تمدن كبسيک اروپا  تنساط ياک    « ت ري  ب ست ن»تر از منحصر  انستن  ابتم لاً منهن
اروپ يي  اين است كه هم ن اروپ يي برای نحنه بررسي و مط لعة منضنع   غيراروپ يي ن ق عده 

ايان كتا   را   وجادل نبان   از هما ن ابتادا اصانلاً       با ل اگار مان اهال بحاث      وضع كناد با اين  
ننشت . هدف من اين نيست كاه باه شام  بگاني  گ شاته را چگنناه تبياين كنياد بلكاه ايان            نمي

هاا  و رويكر هاا ی ساانتي   كااه رو  منضاان  كااه لاز  اساات  رباا ر  آن بينديشاايد  نااه اياان    
شادن باه    آمنزگ رانت ن را ب لكل فر  مسال  بينگ رياد.  ر اينجا  يكاي از وجانه نظرياة جها ني       

ننشات  لاز    )يكي  يگر از مجمنعه آراء اخيری كه اگر اين كت   را امروز ماي آيد  خ طر  مي
س زی نيسات   تنيد  مدرن  همگن بن  به آن بپر از ب: اينكه هدف تحنل فرهنگي  ر جه ن  ره 

ه ی منروثي با  علا  باه وجان  مانار  جا يگزين و        بلكه ب زانديشي و تأمل  ر ب   آراء و روال
رو  منرخ ن غرباي بانز  ب سات ن     ه ی متف و  است. ازاين تف  ه از امك نايج   يک التق ط ب  اس

ها ی رشاتة خان      ها  و فار    رغا  سانت   شنند كه باه  ای متنجه اين منضن  مي به شكل فزاينده
كاه صارف ً    جا ی ايان   تنانند همان ن برای ينن ن و رو  رجح ن ق ئل شنند و لاز  است كه به نمي
ه  نياز تنجاه    ه ی متخصص ن  يگر بنزه تحميل كنند  به استدلال ه ی خن  را ه  و استنب ط روال

ها ی غرباي )از هار      اشته ب شند.  انشجني ن ت ري  ايران نيز امروزه ب  انتخ    وگ نه مي ن رو 
ها  مناجاه نيساتند      طنر يكج  ي   ربست مار و   انساتن آن   ه ؟ب به يک از آن چه بگ ري   كدا 

ها    شن سي منضنع تي هساتند كاه ب ياد  ر با   آن     نظريه و رو  بلكه  ر عن  ب يد بدانند كه
ه ی متعاد  ب ضار باه وجان  آور ه و آما  گي       بينديشند و رويكر  خن  را ب  استف  ه از امك ن

تنجيه و  ف   از آن را  اشته ب شند. هدف اين كتا   وا اشاتن شام  باه اتخا ذ رويكار  خا ص        
 خن ت ن برای بررسي و مط لعة گ شته است.

 
 نویل مورلی
 



 

 

 
 

 مقدمة مترجم
 

بندی ت ري  از پيداي  خط ت كننن  ب   وراني به ن   ب ست ن مناجه هستي  كاه  ر معنا ی     ر  وره
ه ی نخستين  ر آغ ز هزار  سن  ا. . ت  مي نة هازار  يكا      گيری  ولت بسيط اصطبح  از شكل

ها ی    ناهي   ور  گا ار از ب سات ن باه ساده    گير . اين  ر ب لي است كه م  نخ  ميب ی را  ر برمي
تقريب ت  آغ ز ساد  هشات  مايب ی     شن  و به  از آن ي   مي ب ست ن متأخرمي نه را كه امروزه به ن   

هرروی  اين  وران چه  ر تا ري  اياران و خا ور نز ياک  و      گير   بدان بيفزايي . به  را  ر بر مي
ها ی مي ناه  جدياد و مع صار       اسات كاه آن را از ساده   ه  و خص يصي همراه   چه اروپ   ب  ويوگي

 كند. متم يز مي
تنان برای بررسي اين  وران بسي ر وسايع ق ئال شاد   و      از مي ن تم مي خص يصي كه مي

كنناد: نخسات كمبان       خصيصه بن  به وضعيت ت ري  ب ست ن  ر مط لع   ت ريخي خن نم يي ماي 
ويوه  ر ت ري  ايران ب ست ن  صيصة كمبن  من بع ا كه به من بع و  يگری تلقي م  از جه ن ب ست ن. خ

ها ی    كند كاه بارخبف مط لعا   تا ري  ساده       ا بر اين واقعيت تأكيد مي شديداً محسنس است 
رو نيسات  بلكاه    ه ی مستخرپ از من بع روبه  فقط پووهشگر ب  بج  زي  ی از  ا ه مي نه به بعد  نه

ه ی متني برای ب زس زی  وران ب سات ن مناجاه     فقدان  ا هبه  لايلي خ ص ب  قلت و  ر منار ی 
است.  قيقً  بر پ ية ايان ك ساتي اسات كاه ويوگاي  و  يعناي تلقاي ما  از جها ن ب سات ن شاكل            

گير : پووهشگر ت ري  ب ست ن  ر بسي ری از مناقع برای جبران ك ستي من بع متني  به تعمي  و  مي
ها ی علان  اجتما عي و اقتصا   روی      پر اختاة بانزه  ها ی سا خته و    س زی بر اس س نظرياه  مدل
ها ی   ه يي همناره  ر معر  ا و اتها   ا تعماي  خصيصاه      آور . اقب ل و ارج   به چنين نظريه مي

ماادرن بااه جهاا ن ب ساات ن اساات.  ر چنااين شاارايطي و باا   ر نظاار گاارفتن تبعاا   عملااي اياان     
ب سات ن هماناره با  ايان پرسا       پووه ن و  انشاجني ن رشاتة تا ري       ه ی نظری   ان  گيری وا 

پا ير اسات؟ و  ر    رو هستند كه آي   ر پووه  ت ري  ب ست ن ك ربست نظريه امكا ن  اس سي روبه
آيناد؟ ايان منضان  زما ني اهميات       ي به ك ر مط لع   ب ست ن ماي يه   اين صنر  چه نن  نظريه

ها ی تا ريخي     ك ر رفته  ر اس س ب  تكيه بر تحليال  ا ه  به یه   ي بي  بيشتر نظريه ي بد كه  رمي  مي
اناد. بار اسا س تجرباة شخصاي خان  مان           جنامع پس ب ست ن و بتي پس صنعتي باه وجان  آماده   
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وياوه   ك ربسات ا آن  ر مط لعا   تا ري  )باه      تنان گفت كه مسئلة نظريه و ك ربست ا ي  عد   مي
الخصنص  انشجني ن ا  و نمان  اصالي پيادا كار ه       ت ري  ايران ب ست نب مي ن پووهشگران ا علي 

اعتن يي و بتي مخ لفت ب  مقنلة نظريه و ك ربسات آن  ر تا ري     است.  ر صنر  نخست  ب  بي
منحصار باه روزگا ر    « نظرياه »شاني   عمادتً  با  ايان اساتدلال كاه گساتر  ك ربسات          مناجه مي

آن باه تا ري  ب سات ن خطا  اسات؛      ويوه مع صر است و هرگننه تب  برای تعمي   پس ب ست ن و به
شدني است.  ومين نمن  كاه باه گما ن مان  ر      ك   رک رويكر ی كه  اگر نه پ يرفتني   ست

ها ی تا ريخي روی     هة اخير بسي ر رواپ ي فته است  از قض  به نظريه و ك ربست آن  ر پووه 
رخي  انشاجني ن باه   ه ی ب ه  و رس له ن مه خصنص  ر پ ي ن  هد. گراي  اخير  به خن  نش ن مي

محانر   شاد  نظرياه   شن  كه  ر قسمت مب ني نظری و فصل كلي   به شكلي روزافزون  يده مي 
ه ی مطرح ا عمدت ً برگرفته از علان  اجتما عي و اقتصا   ا        هند و ي  بداقل يكي از نظريه نش ن مي

كاه   چنيناي  هنگا مي   اين ب ل  ر بيشتر منار  برند. ب اين عننان مب ني نظری پووه  خن  ن   مي را به
يا  از آن ها     .شان   بار ه  ياده نماي    نشا ني از ك ربسات نظرياة نا      غ لب ً رسي   به متن اصلي اثر مي

گزيناد كاه    ای ن متن سب را بارای منضان  و  وره تا ريخي خان  برماي      مشهن تر  پووهشگر نظريه
  از آگ ه ناه يا    ها يي اعا   چنن ن قب يي اسات نا منزون بار ق مات كا ر. شانربخت نه چناين گاراي         

 هاد و يقينا ً آفا   و      يده شادن پاووه  روی ماي    تر علميبن ن آن  صرف ً ب  هدف   ن خن آگ ه
مضرا  آن بسي ر بي  از رويكر  پيشين است. ب   ر نظار گارفتن ايان منضان   ضارور  وجان        

ياد  ر  ه يي از ايان قبيال را مانر  بحاث قارار  هاد و مفا هي  جد         كت بي به زب ن ف رسي كه  غدغه
رو   شان . ازايان    شاد   ياده ماي    ه ی مربنط به ت ري  ب ست ن را به  انشجني ن بنم ي ند  باه   پووه 

ويوه ت ري  ب سات ن ا  ر    ترجمة كت   ب ضر  ر  رجة نخست ب  هدف آشن يي  انشجني ن ت ري  به
 ه ی ت ريخي صنر  گرفته است. و امك ن ك ربست آن  ر پووه « نظريه»كشنرم ن ب  

 1220ننشاتة ننيال مانرلي  ر سا ل      ه  و مفا هي   ر تا ري  ب سات ن     ه   مدل  نظريه   كت
رغا  گ شات    با ره  باه   تنسط انتش را  راتلج منتشر شده است كه ب  تنجه به كمبن  آث ر  رايان 

بي  از يک  هه همان ن  ارای اهميت زي  ی است. ش ي ن ذكر است كه ايان كتا   خان   ر    
كتا    ر زميناه    26قارار  ار  كاه تا كننن شا مل     « هي فت به جه ن ب سات ن ر»ای به ن     مجمنعه

شن ساي  وران ب سات ن    شن سي  تحليل ا بي و ب ست ن  شن سي  كتيبه  ننيسي  نظريه  هنر  سكه ت ري 
كبسيک اروپ  است. اين كت   شا مل شا  فصال و ياک ماؤخره اسات كاه  ر آن مسا ئل و         

و  رويكار ی ميا ن نحان  رويا رويي با  منا بع و شاناهد         منضنع تي چنن من قشة نظريه و تفا  
ك ربساات نظريااة اقتصاا  ی ماادرن  مفاا هي  و اصااطبب   كلااي رويكر هاا ی      تعمااي  نظريااه 
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شن ختي  مف هي  اجتم عي  مقنلاة هنيات و قنميات و     بن  شن ختي و  م تري ليستي  آن لي  جمعيت
 ت.  رويكر ه ی فرهنگي از جمله س خت رگرايي بررسي شده اس

يک ويوگي كت   ب ضر كه قطع ً ب  مط لعة آن برای خنانند  ايراناي محسانس خناهاد    
ك ررفته  ر كت   برگرفته از تا ري  يننا ن    ه  و مص  يد ت ريخي به بن   اين است كه تم مي مث ل

و رو  و عمنم ً اروپ  است و كت    ر  رجة اول ب  هدف آشن يي  انشاجني ن مط لعا   ب سات ن    
نگ شته شده است كه البته ب  تنجه به تخصص ننيسنده يعناي تا ري    « نظريه»  مبحث كبسيک ب

پ ير است. يقين ً بتي  ر صنر  ن آشن يي  انشاجني ن   ينن ن و رو  )مط لع   كبسيکب  تنجيه
خنبي ق  ر خناهاد بان  تا  جا ن      سنج و تيزبين به ب  مب بث ت ري  اروپ ی ب ست ن   انشجنی نكته

وياوه   شده  ر كت   را برای ت ري  ايران و باه  بد و هستة اصلي مب بث نظری مطرح كب  را  ري 
ايران ب ست ن به ك ر بند   خ صه آنكاه از ياک منظار  مط لعاه و بررساي تا ري  اياران ب سات ن از         

ن پ ير است. ب  تنجه به ضرور  بحث ك ربست نظرياه  ر تا ري  ب سات ن      جه ن ب ست ن تفكيک
ا و    وياوه تا ري  ب سات ن     اين مزيت را  ار  كه  انشجني ن رشاتة تا ري  ا باه     ترجمة چنين آث ری

خصنص  ر مقطع تحصيب  تكميلي ب  رويكر ه ی كننني منرخ ن  رب ر  ك ربسات نظرياه    به
ها  و نقا يص كنانني پيرامانن      شنند و اميد است كه اين كا ر باه رفاع ضاعف       ر ت ري  آشن  مي

 ه ی ت ريخي كمک كند.   ووه ك ربست نظريه  ر منضنع   و پ
 ر ترجمة كت   ب ضر  مترج  تم   تب  خن  را برای وف  اری به متن اصالي باه كا ر    

 باه علات  ـ  ه ی ن شاي از يكدسات نبان ن سابک ماتن       بسته است  امری كه ب  تنجه به  شناری
تناند مدعي ب شد كا مبً از عهاد     تر يد مترج  نمي بي ا  ه ی ننيسنده از  يگران قنل كثر  نقل

ه ی خ ص ينن ني  آن برآمده است. يک نكتة مه   ر ترجمة اين كت    گراي  به برگر ان ن  
ه  است. لاز  باه ذكار اسات كاه  ر      المقدور نز يک به تلفظ اصلي آن ای بتي و رومي به شينه

ای  ه  باه شاكل ساليقه    شن  و اصنلاً اين ن   مياين خصنص شين  يكس ني  ر زب ن ف رسي  يده ن
شاده و   ها ی ترجماه   گ ه ب  تلفظ فرانسنی و گ ه انگليسي و بتاي  ر مانار ی بينا بين  ر كتا      

اند. يكاي   تأليفي و البته  ر منار ی ه  ب  تلفظ اصلي ينن ني ي  لاتين  ر آث ر نسبت ً جديدتر آمده
رغ  تم   انتق  ها  باه اصارار بار      و به ترجمة ب ضر ر  از  لايل  ر پي  گرفتن چنين رويكر ی

و  ت ري  ب ست ن با  جها ن ب سات ن كبسايک      انشجني نواسطة  تلفظ اصلي  ضرور  آشن يي بي
مس محة پووهشگر بنز  ب ست ن  ر تلفظ صحيح  كه نيااست. ضمن  الزام   پووه   رب ر  آن

ه ی روزگ ر ب ست ن همنار كناد.   گر واقعيتپنشي از  ي راه را برای چش  بس  چهه ی ب ست ني   ن  
ة تحانلا  آواياي از زبا ن لاتيناي باه      واساط  باه ه يي چنن كيكِرو و تنكن يدس كه  رو ن   ازاين
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اناد   و تنسايديد  رآماده   )سيسارونب  باه شاكل سيسارو    ها ی مادرن فرانسانی يا  انگليساي      زب ن
برای اجتن   از ابها      كه نيااند ب  قيد  اصلي كبسيک خن  به ف رسي برگر انده شده صنر  به

آور ه شاده   ر زيرنانيس  ه   ر نخستين اش ره به ن   اصلي  تر فرانسنی ي  انگليسي آن برابر رايج
است. البته ب يد گفت كه تلفظ ك مبً  قيد نه ممكان و ناه  ر مانار ی اس سا ً ضاروری اسات و       

كرار زي   ي  قادمت  ر زبا ن ف رساي    ه ی اشخ ص ب  بس مد ت ه   ن   بسي ری از ن   ا ج ی بن براين 
 اند. شده مستثن از اين ق عده ضرور   بربسب

 ار  كه منجب     ان  مراتب سپ س خن  را نسبت به عزيزاني ابراز   ر اينج  ضروری مي
پيشبر  ترجمة ب ضار را فاراه  نمن ناد و  ر تحقاد آن از هايچ مسا عدتي فروگا ار نكر ناد.         

ي مي ن مادير گاروه مط لعا   تا ريخي سامت كاه با   غدغاه و          كتر زهير ص قدر  گران وست 
ای كه نسبت به ترويج رويكر ه ی ننين  ر آمانز  و پاووه  تا ري   ارناد   ر انجا         عبقه

 بير محتار    پن ه يرفعت ري  خن  برخنر ار كر ند؛  كتر مهدی  اين ك ر مترج  را از بم يت بي
رجماه و تادوين كتا   نه يات همكا ری و      گروه مط لع   ت ريخي سمت كاه  ر طانل روناد ت   

مس عد  را  ر راست ی تسريع و پيشرفت ك ر تدوين كت   مب ول  اشتند؛  كتر محمن  جانان  
ز ني متن ترجمه را مانر  بررساي و    تدوين سمت كه ب   قتي مث ل طرابي و مدير محتر  بخ 

و ايارا ا  ترجماه  ر    ب زبيني قرار  ا ند و ب  ذكر نك تي ارزشمند  ر خصنص برخاي از مانار   
« سامت »رفع نق يص اثر و بهبن  آن مترج  را ي ری كر ند؛ و نيز  يگر عزيزان مجمنعة س زم ن 
ها  اسات؛     ر گروه مط لع   ت ريخي و وابد تدوين كه چ پ اين ترجماه مرهانن زبما   آن   

ه  ان  كه از پروفسنر ننيال مانرلي ننيساند  كتا   ب ضار قادر اني كان  كا         همانين لاز  مي
رغ  مشغله  از روی لطف پ يرفتند كه بر ترجمة ف رسي پيشگفت ری بننيساند. سارانج    اگار     به

گما ن ايان كا ر     ه ی همسر  مهديه تنان   ر طانل ترجماة كتا   نبان   باي      ه  و  لگرمي تشنيد
 نه .  ان  كه زبم ت  را ارپ  شد و  ر اينج  لاز  مي محقد نمي
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ای  ه   ر بخشي از مق له ه ی فرن ن برو ل  كليفنر  گيرتس و امث ل آن نخستين مناجهة من ب  انديشه
 ر  انشگ ه بن  كه به عد   رک  مبلات  و عملكار ی   « مس ئل عمنمي ت ريخي»عننان  اجب ری ب 

ه ی مش بهي نسبت باه   كه  انشجني ن  واكن  پس  هنگ مي ب ر  ر امتح ن خت  شد. ازآن نسبت ً ف جعه
ت: قيمتي را براي  مهي  كر ه اس اند  اين تجربه به لح ظ رواني س زوك ر  ف عي ذی بروز  ا ه« نظريه»

تانان تشاخيص    ه يي را ماي   ر بيشتر مناقع  تنه   ر ب زنگری گ شته است كه ارز  چنين مناجهه
تنان   ري ب  ت  چه اندازه مدينن پيتر برک و گنين پرينز هست  كه منجاب    ا . و همانين ب ل مي

 ری  ر شام  عننان يک منرخ  ر اين راه خ ص ترقي گ   نه . از آن زم ن به بعد  افرا  باي  شدند به
تنان  كس ني  ه  تنه  مي اند كه از مي ن آن اين راه مرا مج و   ترغيب  مج   و  ر كل ي ری كر ه

كنناد: اسات  ان  )پال كا رتلج  پيتار گا رنزی  كيات          رنگ به ذهن  خطانر ماي   را برشم ر  كه بي
ر  جرماي ت نارب     انشگ هي ن  )ج ن ت ن ه ل  و ي  اياز   انادرو كراياد    ج ن ت ن والترزب  ه  ه پكينز 

همكاا ران گ شااته و اكناانن ماان  ر بريسااتنل )كتاارين ا وار ز  ساايت  فُاان ر( نِ  وناادا زايكاانب و    
 انشجني ن  ) نيب بنكر  اميلي  فيشبرن  الكس ه بز  جراينت آزبنرن  ا لن اساميت  جاک ت لبات و    

  ايان نيات     با نگا ر  تا ري  ب سات ن    يگرانب. ننشتن اين كت   همانن كت   پي  از آن يعناي  
ها ی آيناد     برای نسل« نظريه»صنر  گرفته است كه ب  فراه  آور ن ننعي كت   راهنم  به جه ن 

ا  را ا ا كن ؛ ت  بدی برای اينكاه ما نع سار رگمي      انشجني ن ت ري  ب ست ن  اندكي از  ين فكری
ها ی نظرياه   ر    باه ه ی ب رز و  يگر ج ذ ازبد آن ن شن   و ت  بدی برای اينكه ب  معرفي نمننه بي 

 ه  را به سفر به  ني ی نظريه ترغيب كن . وهلة نخست  آن
ها يي    ا   ريا ر  ب كساتنن  جيلاين كابرک و با   فا ولر  ر برهاه        ر زندگي شخصي

ا  را باي  از   اند. من تندرستي و ش  م ني ه ی بسي ر زي  ی به من  ا ه ه  و  لگرمي  شنار كمک
ه  ممكن نبن  بتانان   سات باه     يل گبور هست  كه بدون ي ری آنهمه مدينن آن  انگه را  و ج

نگ ر  كت بي  يگر ببر  و همانين بَز(ل كه بيشترين تب  خن  را كر  ت   ر كا ر نگا ر  ايان    
 كت   خرابك ری كند.
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